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DYSKURS POSTKOLONIALNY W POWIESCI DZIECI WOLGI GUZEL JACHINY

POSTCOLONIAL DISCOURSE

IN GUZEL YAKHINAS NOVEL A VOLGA TALE

In this article, Paulina Wéjcikowska-Wantuch analyzes the presence of postcolo-
nial discourse in A Volga Tale, a novel by Guzel Yakhina, a Russian author of Tatar
origin, whose fiction is concerned with themes of history and identity. Yakhina
focuses on the tragic events of the Soviet period shown from the perspective of
a single person and her fictions represent the post-memory trend in literature. She
stresses the cultural and linguistic distinctness of the German minority, which ul-
timately fell victim to Stalin’s imperialistic policy. Yakhina exposes the destructive
mechanisms of the imperial power, but refrains from unambiguous assessments of
historical reality. She focuses on the problem of responsibility for one’s neighbors,
emphasizing the importance of the characters” individual choices. In the light of
the ethical issues raised in the novel, the problem of national identity is of second-
ary importance. In connection with the above, A Volga Tale and also other novels
by Yakhina elude any unambiguous assignment to postcolonial literature.
Keywords: post-colonial literature, post-memory, German minority in the USSR,
imperialism, Soviet past

[TOCTKOJTOHMATBHBIN TVICKYPC

B POMAHE JJETV MOM T'Y3EJIb AXVNHON

B crarbe mpeAnpuHATa MOMbBITKA aHAMN3a TIOCTKOIOHMANTBLHOTO JIUCKYypCa B PO-
mane Iysenp Axumnoit [Jemu mou. B cBOMX IpOM3BENEHMAX PyCCKas IMCATENb-
HIIIa TaTaPCKOTO IPOUCXOKJEHNS 00palaeTcsi K TeMaM UCTOPUY U UAeHTUY-
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HOCTH, IPEICTaB/IAA TParnyeckye COObITUSA COBETCKIX BPEMEH C TOYKV 3PEHNs
VHVBUAYaAbHON MMYHOCTU. B pomane [emu mou TOmIepKMBaeTCsA KyIbTyp-
HO-A3BIKOBasi CaMOOBITHOCTh HEMEIIKOTO MEHbIIMHCTBA, CTABIIETO0 B KOHEYHOM
UTOTE XXEPTBOJ CTAIMHCKO, MMIIEpUaIbHOI OMUTUKI. ABTOpP pazob/adaer fie-
CTPYKTUBHbIE MEXaHU3MBI BIIACTH, HO BO3/IeP>KMBAETCA OT OJHO3HAYHOI OLIEHKI
MCTOPUYECKOIL JIeVICTBUTEIBHOCTH. SIXMHA aKIeHTUPYeT BHUMaHME Ha mpobie-
Me OTBETCTBEHHOCTH 3a O/IVDKHEro, IIOAYepKUBas BAXXHOCTb MHANBUYaTbHOTO
BbIOOpa repoeB. B cBeTe MOAHATHIX B pOMaHe 9TMYECKUX IIpo6IeM TeMa Halmo-
HAJIbHOJ MJEHTUYHOCTY IproOpeTaeT BTOPOCTEIIEHHOE 3HaUeHNe. B cBA3U ¢ BbI-
IIeV3/I0KeHHBIM, KaK poMaH /Jlemu mou, Tak u ipyrye poMansl Iysens Axnnoit,
HeNb3s OJJHO3HAYHO OTHECTH K IIOCTKOJIOHMAIBbHOI TNTepaType.

KitoyeBble coBa: ITOCTKONOHMANbHAA JIMTEpaTypa, MOCTIAMATb, HEMeIKOoe
MenpuMHCTBO B CCCP, nMmnepuanusm, COBETCKOE IPOILIoe

Powies¢ Dzieci Wolgi (oryg. Jemu mou)' wydana w 2018 roku
to druga juz ksigzka Guzel Jachiny, rosyjskojezycznej Tatarki,
uznawanej za jedng z najciekawszych autorek mlodego pokole-
nia. Debiutancka powies¢ Jachiny Zulejka otwiera oczy (3yneiixa
omxkpuieaem 2nasa)* opublikowana w 2016 roku, wywotala wiele
dyskusji i zdobyla wazne literackie nagrody. Niedawno dorobek
pisarki powigkszyl sie o trzecig powies¢, zatytutowana Swenon
Ha Camapxano (2021; ,,Eszelon do Samarkandy”). Na temat twor-
czoéci Jachiny krytycy i badacze literatury wypowiadali si¢ wie-
lokrotnie w formie recenzji i artykuléw naukowych. Glos w dys-
kusji zabierali m.in.: Pawetl Basinski, Jelena Kostiukowicz, Mark

! Powie$¢ Dzieci Wolgi w 2019 roku zwyciezyta w glosowaniu czytelnikow
w ramach nagrody literackiej Bolszaja Kniga oraz otrzymala migdzynarodowa
Nagrode Ivo Andrica w kategorii na najlepsza ksigzke. W Polsce ksigzka
ukazala si¢ w 2022 roku w ttumaczeniu Henryka Chiystowskiego: G. Jachina,
Dzieci Wolgi, przel. H. Chlystowski, Noir sur Blanc, Warszawa 2022. Wydanie
niemieckie: G. Jachina, Wolgakinder, przel. H. Ettinger, Aufbau Verlag, Berlin
2019. Wydanie oryginalne: I. Ixuna, [Jemu mou, ACT, Mocksa 2018. Wszystkie
cytaty pochodza z tego wydania i beda opatrywane numerem strony podanym
W nawiasie.

W roku publikacji (2016) powie$¢ otrzymatla kilka prestizowych nagrod
literackich, m.in. Kniga Goda, Bolszaja Kniga, a w roku 2017 — Jasnaja Polana.
Na podstawie ksigzki powstat réwniez znany serial z tatarska aktorka Czulpan
Chamatowa w roli gtéwne;.
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Lipowieckij, Galina Jézefowicz czy Waleria Pustowaja’. Polskie
badania naukowe poswiecone jej tworczosci koncentruja si¢ na
problematyce tozsamos$ci kulturowej bohateréw, wizji historii
przedstawionej w powiesciach pisarki czy tez na rozwigzaniach
estetycznych, np.: Pauliny Wojcikowskiej-Wantuch Mcmopuxko-
KynomypHotili  koHmexcm pomana Iysenu AHxumoii ,3ynetixa
omkpuieaem enaza’, Bartosza Golabka Z domu Allacha do swiata
Stalina. Rozwazania na marginesie bestsellerowej powiesci ,, Zulej-
ka otwiera oczy” Guzel Jachiny®, Moniki Sidor Z bada# nad etykg
w literaturze masowej. O implikacjach etycznych kategorii obcosci
w powiesciach Guzel Jachiny®.

Jak dotad tworczos¢ urodzonej w Kazaniu pisarki jawi sie jako
spojna pod wzgledem tematyki i poetyki utworéw. Fabula wszyst-
kich trzech powiesci Jachiny rozgrywa si¢ w kontekscie waznych
wydarzen z historii ZSRR: rewolucji pazdziernikowej, wojny do-
mowej, wielkiego glodu, kolektywizacji, rozkulaczania oraz II woj-
ny $wiatowej. Co znamienne, gléwni bohaterowie utworéw maja

*I1. Bacuuckuit, Hegeposimuoe. Ouesudnoe, ,Poccmiickas razera” 2015, nr 110,
https://rg.ru/2015/12/14/basinskij.htm (10.02.2023); E. KocriokoBuy, Ha écro
eny6uny, w: I. Ixuna, lemu mou. .., s. 7-8; M. Jlunosenxuit, 3anoc. [Ipodosicerie
nonemukuy 80kpye ,Hoca -2015: Mapx /Tunoseykuii omeeuaem Koncmanmumy
Bozomonosy, https://www.colta.ru/articles/literature/10136-zanos (10.02.2023);
I. I03edoBuy, Credv Ha 800e, 3yneiixa u 3audHoe 4yscmeo Bepvr Cmenunoll.
Kenckasanposa, Menysa, 29.05.2015, https://meduza.io/feature/2015/05/29/sledy-
na-vode-zuleyha-i-zavidnoe-chuvstvo-very-steninoy (10.02.2023); B. ITycTosas,
Bonvwioti poman ¢ euuienxoil, ,,Borpocsl mureparypor” 2016, nr 3, s. 125-138.

4 P. Wéjcikowska-Wantuch, Vcmopuko-kynomypHuiii koHmexcm pomana Iy-
senu fAxumoti ,3yneiixa omkpuieaem enasza’, w: Pycckas numepamypa 6 medxc-
kynvmyprom npocmparcmee, red. K. Prus, Wydawnictwo Uniwersytetu Rze-
szowskiego, Rzeszow 2020, s. 134-151.

> B. Golabek, Z domu Allacha do $wiata Stalina. Rozwazania na marginesie
bestsellerowej powiesci ,,Zulejka otwiera oczy” Guzel Jachiny, w: Muslim East
in Slavic literatures and cultures, red. G. Czerwinski, A. Konopacki, A. Buras-
-Marciniak, E. Maksimowicz, Polish Historical Society / Polskie Towarzystwo
Historyczne, Biatystok 2019, s. 191-201.

®M. Sidor, Z badan nad etykg w literaturze masowej. O implikacjach etycznych
kategorii obcosci w powiesciach Guzel Jachiny, ,Slavia Orientalis” 2020, nr 4,
s. 813-832.
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bezposrednie odniesienie do rodzinnej biografii autorki. Posta¢
Zulejki zostata zainspirowana losami babci Jachiny, Raisy Szaki-
rowny Szakirowej’, a historia powolzskiego Niemca Jakoba Bacha
nawigzuje do loséw dziadka pisarki, Gilmutdina Szakirzianowicza
Gilazijewa, nauczyciela jezyka niemieckiego na Powotzu. To wlasnie
jemu zostala dedykowana powies¢ Dzieci Wolgi®. Do biografii dru-
giego z dziadkow, ktéry w dziecinstwie doswiadczyl bezdomnosci,
aw czasach wielkiego gtodu byl jednym z pasazeréw ,,pociggu Dzier-
zynskiego™, odnosi sie utwor Swenon na Camapkaro. Doswiadcze-
nia czlonkéw rodziny Jachiny uzupelnione o wspomnienia i relacje
swiadkéw wydarzen stanowig kanwe fabularng utwordw, ale — co
istotne — poddane zostaly literackiemu przetworzeniu i swobodnej
grze wyobrazni. Recenzujac powie$¢ Dzieci Wolgi, Andriej Moskwin
konstatuje: ,,[...] peaZbHOCTb U BBIMBICET TIepeIIETeHbI B pOMaHe
HACTOJIbKO IUIOTHO, YTO C/IOXKHO IOHSATD, IJje KOHYAeTCs CypoBas
IpaBJia ¥ HAUMHAETCS HeyIep>KMMBIIT TT0/IET BOOOpaXkeHuo™ '’

7 Zob.: E. Koctuna, Iy3env Axuna: ,JJpync6ui, komopuie 3a653bi8aUCh 6 CCbITKE,
6vinu 6onvute, wem poocmeennvie y3ui”, https://story.ru/istorii-znamenitostej/
intervyu/guzel-yakhina-druzhby-kotorye-zavyazyvalis-v-ssylke-byli-bolshe-
chem-rodstvennye-uzy/ (10.02.2023).

8Guzel Jachina w wywiadzie udzielonym Wierze Kostrowej wspomina, Ze
dziadkowie mieli duzy wplyw na jej zycie. ,,A ABa caMbIX IJIABHBIX YYMUTes
B MO€Il XM3HM — 9TO, KOHe4yHo, 6abyiika u pepyimika. OHu oba 6bu
negaroramu, paborany B 1kose ceia Borarsie CaGbl 1 TOXOPOHEHBI TaM Ke,
Ha popuHe |[...]. VIX Bce odenb 06w u yBaxanu. Cama s IIOLUIA [0 CTOIAM
menywky — oxoHunta KasaHCKMil I1efarorMd4ecKmii MHCTUTYT, OT/e/IeHIe
HeMelKoro 1 aHrmmiickoro s3eiko” (B. Kocrposa, 9mo wacmv ucmopuu
moeii cemvu, https://kpfu.ru/elabuga/projects/news-fest/eto-chast-istorii-moej-
semi-143715.html (14.02.2023)).

9 Zrédla historyczne potwierdzaja zaangazowanie Feliksa Dzierzynskiego
w walke z bezdomnoscig dzieci i w starania o poprawe warunkéw ich zycia.
Patrz. S. Frolow, Fabryka aniolkéw. Obrorica bezprizornych, w: tejze, Feliks
Dzierzyniski. Milos¢ i rewolucja, Znak, Krakow 2014, s. 291-299; V1. PaTbKOBCKWMI,
Hzepacunckuti. Om ,Acmponoma” 0o ,)Kenesnozo ®enuxca”, Pogyuna, Mocksa
2017, s. 295-362.

'© A. MocksuH, Peyensus na pomau ,[Jemu mou”, http://www.yppremia.ru/
novosti/recenziya_aleksandra_moskvina_na_roman_guzeli_yahinoy_deti_
moi (14.02.2023).
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Niewatpliwie ze wzgledu na strategie powiesciowego odtwarzania
lub raczej przetwarzania w powiesciach traumatycznego doswiad-
czenia bliskich mozna teksty Jachiny umiesci¢ w nurcie literatury
postpamieciowej obok takich utworéw, jak Ilamamu, namamu.
Pomanc (2017; Pamieci, pamigci) Marii Stiepanowej'' oraz IIpeden
3abeenus (2012; Granica zapomnienia) Siergieja Lebiediewa'2. We-
dlug Marianne Hirsh, autorki terminu ,,postpamigc’, jest ona silng
i bardzo szczegdlng forma pamieci wlasnie dlatego, ze jej odnie-
sienia, przedmiot czy zrédto sg zaposredniczone nie przez przypo-
minanie, ale przez wyobrazenie i kreacje'’. Ta forma pamieci jest
niejako zapozyczona, gdyz gromadzi tresci zapamietane i tkwigce
w $wiadomosci, ale niepochodzace z wlasnego doswiadczenia'.
Dokladnie taka sytuacje obserwujemy w dziele Jachiny. Ponad-
to w jej tworczosci pamie¢ o wydarzeniach z rodzinnej przeszio-
$ci nierozerwalnie zwigzana jest z konkretnym miejscem geogra-
ficznym — Powolzem, ktére ustanawia ramy pamietania i ma dla
autorki znaczenie zaréwno symboliczne, jak i emocjonalne.

Warto podkresli¢, ze pomimo bolesnej i wazkiej problematyki
twdrczos¢ Jachiny cechuje charakterystyczna dla literatury popu-
larnej fatwos¢ czytania. Wynika ona z réznych czynnikéw, przede
wszystkim jednak z zastosowanych przez pisarke rozpoznawalnych
schematéw fabularnych (basniowych, romansowych, przygodo-
wych), plastycznosci opiséw czy metaforyzacji. Polaczenie znacza-
cej, historycznej problematyki z komercyjng formg dostarczajaca
estetycznej przyjemno$ci wywoluje w odbiorcach skrajne odczu-
cia. Przyktadowo, o terapeutycznej/kompensacyjnej funkeji pisar-
stwa Jachiny wspomina Nikotaj Epple”® w artykule ,Juenon na

"M. Crenanosa, Ilamsamu, namamu. Pomanc, HoBoe nsgarenbcrso, Mocksa 2017.
12C. Jlebernes, IIpeden 3a68enust, Ixkcmo, Mocksa 2012.

'* M. Hirsch, Family frames. Photography, narrative and postmemory, Harvard
University Press, London 1997, s. 22, cyt. za: K. Kaniowska, Postpamig(, http://
www.cbh.pan.pl/pl/postpami%C4%99%C4%87 (15.02.2023).

“Tamze.

13 Patrz: H. 9nune, Heydo6Hoe npowinoe. [lamsmo 0 20cydapcmeenHvlx npecmyn-
neHusix 6 Poccuu u 0pyeux cmpanax, HoBoe mureparypHoe o603penie, MockBa
2022.
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Camapkano” u mepanus cosemckoil mpasmui'®, ale z takim przypo-
rzadkowaniem zgadza si¢ rowniez sama autorka:

JTro6ast Xopolirasi KHUra — 310 Tepamnys. [...] B ogHux ciydasx, ecnu Bl 4nrae-
Te JIeTKMe KHUTY — 9TO HeHaBsI34MBasi Tepamys. B Apyrnx — odeHb cepbesHast:
Jepes 10K, CTPECC, COIIEPEeKIBaHNe, Y3HABaHNE Cebs N POJHBIX, OTKPOBEHIE
u o cebe v 6/3kux mopsx. Ho B mo6oM cydae 9TO TeparieBTUYeCKuii OnbIT".

Tymczasem na przeciwleglej do Epplego pozycji stycha¢ glosy
krytykéw o trywializacji tematyki historycznej i estetyzacji traumy
(Galina Jozefowicz Iysenv fAxuny obsununu 6 nnazuare, HO npo-
6nema pomana He 8 amom. Tpazeduio 6 Ilosonve asmop npespa-
muna 6 kompopmuytw ckasky' [,Guzel Jachina zostata oskarzona
o plagiat, ale problem powiesci nie w tym. Tragedi¢ na Powolzu
autorka zmienila w wygodna bajke”]) badz idealizacji sowieckosci
(Siergiej Bieljakow Cosemckas cxaska na gone Iynaea [,Radziec-
ka bajka z Gulagiem w tle’])". Co ciekawe, najbardziej krytycznie
oceniajg pisarke przedstawiciele mniejszosci tatarskiej, oskarzajac
ja o zdrade¢. Rustan Ajsin w swojej recenzji Mcmopus oonozo npe-
damenvcmea (,Historia pewnej zdrady”) wyrazil sie radykalnie:
»Iy3enb SIXnHa HAHOCUT TOYEYHbIE yapbl [0 Y37IOBBIM CHMBOIAM
tarapckoro Hapoaa ?’. Reakcja tatarskich recenzentéw odzwiercie-

16 H. Snme, ,SwenoH Ha Camapkand” u mepanus coeemckoil mpasmol,
Gorky.media, https://gorky.media/reviews/eshelon-na-samarkand-i-terapiya-
sovetskoj-travmy/ (10.02.2023).

"I Sxuna, Kuuea xax mepanus — Iysenv fxuna pacckaszvieaem o céoem
nucamenvckom onvime, https://mi-pishem.livejournal.com/1068822.html
(10.02.2023).

8 T. ¥0seoBuy, ,Juwenon na Camapkano”. Iyzenv SAxuny ob6eununu 6 nna-
euame, Ho npobnema pomana He 6 smom. Tpazeouro 6 Ilosommve asmop
npespamuna é komgpopmuyio ckasky, Menmysa, 13.03.2021, https://meduza.io/
feature/2021/03/13/eshelon-na-samarkand-guzel-yahinu-obvinili-v-plagiate-
no-problema-romana-ne-v-etom (10.02.2023).

1 C. Bemsikos, Cogemckast ckaska Ha gorne I'Y/IAIa, ,Ypan” 2015, nr 8, http://
magazines.russ.ru/ural/2015/8/18bel.html (10.02.2023).

20 P. Avicun, Mcmopus o0Hozo npedamenvcmea, http://poistine.org/istoriya-
odnogo-predatelstva# (10.06.2019); M. Xa6yTauHoBa, Eciu 3aenanymo 6 2nasa
3yneiixe, http://kalebtatar.ru/article/2813 (10.02.2023).
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dla poniekad wlasciwosci pisarstwa Jachiny. Dyskurs historyczny
i postpamieciowy w powiesciach autorki nierozerwalnie wigze si¢
z dyskursem tozsamosciowym (tatarskim, niemieckim, rosyjskim
i sowieckim).

Glos Jachiny, przedstawicielki skolonizowanej ludno$ci tatarskiej,
jawi sie jako reprezentatywny dla wielu milionéw obywateli ZSRR
o tozsamos$ci mniejszo$ciowej lub hybrydowej*'. Elzbieta Rybicka
w pracy Geopoetyka. Przestrzet i miejsce we wspotczesnych teoriach
i praktykach literackich trafnie zauwaza, Ze istnieje zwigzek pomie-
dzy fenomenem postpamieci w kulturze a dekolonizacja ,,pamieci
mniejszo$ciowych”. Proces przywracania tozsamos$ci zachodzi
na kartach wszystkich trzech powiesci Jachiny i dlatego moga by¢
one postrzegane w pewnym stopniu jako $wiadectwo dekolonizacji
ideologicznej. Wedlug Pierrea Nory sprzyjala ona spotkaniu wy-
zwolonych narodéw z ich pamigcig tradycyjna, ktérg rezimy konfi-
skowaly lub ktérg poddawaly manipulacji®.

Celem moich rozwazan w niniejszym artykule jest analiza dys-
kursu postkolonialnego, a zatem ukazujacego z pozycji krytycznej
relacje pomiedzy Imperium Rosyjskim oraz ZSRR a mniejszoscia
niemiecka w powiesci Dzieci Wolgi. Jak dotad rozwazania dotyczace
tematyki postkolonialnej w powiesciach Jachiny podejmowane byty
gléwnie na gruncie rosyjskiej krytyki, przyktadowo przez Nurie Fa-
tychowa 3yneiixa npomue 3ynetixu. Hypus Gamovixosa o mom, kax
OucKyccuu 80Kpyz cepuana 3acmasuiu Hac 06CyHoamy co8emcKuil

21O tozsamosci hybrydowej w kontekscie ZSRR pisal réwniez Ryszard
Kapuscinski: ,,Oto Rosjanin, oto Kazach, oto Tatar, oto Uzbek. Ale jest duzy
procent obywateli tego panstwa, ktérym autoidentyfikacja sprawia powazne
trudnosci, ktérzy — inaczej méwigc — nie czuja sie czastka zadnego narodu.
Oto przyktad mojego znajomego, Ruslana, inzyniera z Czelabinska. Jego dziadek
byt Rosjaninem, babka — Gruzinkg. Ich syn, a ojciec Rustana, zdecydowal, ze
bedzie Gruzinem. Ozenil si¢ z Tatarkg. Z milosci do matki Rustan uznat si¢
za Tatara. W czasie studiow w Omsku ozenil si¢ z kolezankg — Uzbeczka.
Majg teraz syna — Mutara. Jakiej narodowosci jest Mutar?” (R. Kapuscinski,
Imperium, Czytelnik, Warszawa 1997, s. 117).

2 E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzent i miejsce we wspélczesnych teoriach
i praktykach literackich, Universitas, Krakéw 2014, s. 299, 301.

#P. Nora, Czas pamieci, przel. W. Dluski, ,Res Publica Nowa” 2001, nr 7, s. 41.
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umnepuanusm (,Zulejka kontra Zulejka. Nuria Fatychowa o tym,
jak dyskusje wokot serii sktonily nas do dyskusji o sowieckim im-
perializmie”) ™ czy Wike Krawcowa 3yrnetixa omkpvieaem 2nasa
6 (nocm)kononuanvroti Poccuu (,,Zulejka otwiera oczy w (post)ko-
lonialnej Rosji”)*. Dyskusje na ten temat prowadzily réwniez au-
torki internetowego podkastu Crmusen Knue kpumukyem xpumuxy
pomaros Axunoti, unu npuuém 30eco nmunesoocmao (,,Stiwen Knig
krytykuje krytyke powiesci Jachiny, i/albo co ma z tym wspoélne-
go hodowla drobiu”)*. Badacze polscy dotychczas nie podjeli prob
odczytania tworczosci Jachiny w kluczu postkolonialnym, chociaz
we wspomnianych pracach Sidor i Golabka zwraca si¢ uwage na
kwestie tozsamos$ciowe i narodowo$ciowe. Niniejszy artykul po-
zwoli na rozszerzenie i wzbogacenie perspektywy badawczej.
Analiza dyskursu postkolonialnego w utworze Dzieci Wolgi
wymaga krotkiego streszczenia powiesci, w ktorej przeplataja sie
dwie linie fabularne. Dominujaca przedstawia historie niemieckie-
go nauczyciela Jakoba Iwanowicza Bacha, bedacego mieszkancem
powotzskiej kolonii Gnadenthal (ros. Tnagentanb, z niem. ‘Zyzna
dolina’). Druga prowadzona z perspektywy wodzéw ukazuje ich
polityke w stosunku do mniejszos$ci niemieckiej. Do powiesci zo-
staly dofaczone epilog, kalendarz wydarzen oraz odautorskie ko-
mentarze historyczne do tekstu.
Gléwny bohater utworu nauczyciel Jakob Bach reprezentuje lo-
kalng mniejszo$¢ niemiecka, jednak ze wzgledu na rozlegla wiedze,

znajomos¢ ,wysokiego niemieckiego™ i mitos¢ do literatury nie-

*H. ®arpixoBa, 3yneiixa npomus Syneiixu. Hypus ®ambvixoséa o mom, Kax
OUCKycCUu 80Kpye Cepuana 3acmasuiu HAc 00CYyHOamv CO8emMcKULi UMNEePUAnU3M,
Colta, 8.05.2020, https://www.colta.ru/articles/art/24311-spory-o-zuleyhe-i-
sovetskiy-imperializm (10.02.2023).

2 B. Kpasuosa, 3ynetixa omkpviéaem enasa 6 (nocm)kononuanvuoti Poccuu,
syg.ma 10.05.2022, https://syg.ma/@galina-1/vika-kravtsova-zulieikha-otkry-
vaiet-ghlaza-v-post-kolonialnoi-rossii (10.02.2023).

% Cmueen Knue kpumuxyem kpumuky pomanos HAXunoil, umu npuuém 30eco
nmuyesodcmeo, episode 4, podcast, https://stephenknig.ru/episode_4
(10.02.2023).

" Mieszkancy postuguja sie dialektem: ,, KoIOHUCTBI IpuBe3tn CBOM S3BIKM
B CepefyiHe BOCEMHA/LIATOTO BeKa C Ja/JeKUX UCTOPUYECKUX POAMH — U3
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mieckiej stanowi facznik pomiedzy tym, co lokalne, a funkcjonuja-
ca w zbiorowej wyobrazni ojczyzng (Rzesza Niemiecka)®. Losy
Bacha nierozerwalnie zwigzane z rzeka Wolga, rozdzielajaca prze-
strzen utworu na dwie czesci: lewobrzezng (znajoma i oswojong),
na ktdrej umiejscowiony jest Gnadenthal, oraz niedostepna i tajem-
niczg czeg$¢ prawobrzezng, mozna jg nazwa¢ wyobrazong: ,,JIeBbli
Oeper OBUI HM3KWIT M SKEITBIN, CTEMMICA IUIOCKO, HMEePeXOmuI
B CTeNb, M3-3a KOTOPOJ KaXKfIoe yTPO BCTAaBajo COMHLE [...].
KaxoBa 6bl1a 3emyis1 ipyroro 6epera, He 3Ha/m HUKTO [...]” (s. 13).

Zakazany zwiazek z uczennicg Klarg, zbiegla z domu corka de-
spotycznego Udo Grimma, zmusza Bacha do porzucenia pracy
w szkole. Zostaje on odrzucony przez wspoimieszkancow ze wzgle-
du na ztamanie spotecznego tabu. Ostatecznie para znajduje schro-
nienie w rodzinnym majatku Klary, opuszczonym po tym, jak oj-
ciec wraz ze sluzbg wyjechal do Rzeszy. Od tego momentu rzeka
Wolga bedzie stanowi¢ nie tylko fizyczng, ale rdwniez symboliczna
granice pomiedzy §wiatem zewnetrznym, okreslanym przez boha-
tera przymiotnikiem 6onvuioii, a bezpiecznym mikroswiatem za-
pomnianego chutoru.

Po kilku szczesliwych latach spedzonych z dala od $§wiata kochan-
kow dotyka tragedia. Klara zostaje zgwalcona przez bolszewikdow,
ktérzy w czasie porewolucyjnej zawieruchy trafiaja do zacisznego
chutoru. Bach jest $wiadkiem sceny gwaltu i to traumatyczne wy-
darzenie powoduje, Ze traci glos i do konca Zycia zmaga si¢ z po-
czuciem winy. Jakby na przekor tragedii, Klara w wyniku gwaltu
zachodzi w dlugo oczekiwang cigze, a nastepnie umiera, wydajac
na $wiat corke — Antsche. Osamotniony i rozgoryczony Bach musi
zatroszczyc sie o zycie dziecka, dlatego w czasach powojennego glo-
du w zamian za mleko na polecenie partyjnego organizatora Hoff-

Becrdammu u Cakconnn, baBapuu, Tupona u Broprerem6epra [...] MecTHbIE
JMA/IEeKTBl 3aMeIIaNiCh B eVHbII A3BIK, IPOCTO 1 YECTHBIN, KaK JTyKOBBIIL
cyn ¢ xnebubimu Kopkamn” (L. SIxuna, Jemu mou..., s. 20).

% Por.: O. Kproxosa, [I. XpomoBa, Penpesenmanus Hemeyxoil u cosemckoil
udenmuunocmeti 6 pomaue I. Axumnoti ,,[Jemu mou”, ,BecTHNK MOCKOBCKOTO
TOCYAapCTBEHHOTO JIMHIBUCTNYIECKOIO YHUBEPCUTETA. ryMaHI/ITaprIe HayKn,
nsgarenbcTBo” 2021, nr 6 (848), s. 232-241.

Paulina Wéjcikowska-Wantuch Dyskurs postkolonialny...

RSL.2023.33.095.9 225



RUSYCYSTYCZNE STUDIA LITERATUROZNAWCZE 2023 (33)

mana spisuje folklor Niemcow Powolza?. Byly nauczyciel przyjez-
dza do Gnadenthalu noca, unikajac kontaktu z ludzmi. Izolacja
oraz milczenie powoduja, ze Hoffman i gnadenthalcy uwazaja go
za dziwaka, a Bach coraz silniej odczuwa swoja ,,innos$¢” i nie-
przystawalno$¢ do miejsca oraz czasu. Konsekwencja postepuja-
cego wyobcowania Bacha jawi si¢ sytuacja Antsche, ktora rosnie
w milczeniu, bez znajomosci jakiegokolwiek jezyka, z dala od
ludzi. Wychowywana poza kulturg nie identyfikuje si¢ z zadnym
z narodow, jest dzieckiem bez tozsamosci, wykorzenionym. Kie-
dy w chutorze przypadkiem zjawia si¢ kirgiski ,bezprizornik”
Waska i uczy Antsche méwi¢ po rosyjsku, uswiadamia dziewczy-
nie, ze istnieje $wiat zewnetrzny poza chutorem: ,Jy>oil sI3bIK
IPOpPAcTal B €ro JAeBOYKe — KaK IMPOPOCIN B Hell ABCTBEHHO
YepTHI Yy>KOTro 4enoBeka, becrpusopuuka Bacsku” (s. 394). Cie-
kawa $wiata Antsche wraz z Wagdka uciekaja od ojca i zamieszkuja
w domu dziecka w Saratowie, gdzie stopniowo wrastaja w nowa,
sowiecka rzeczywisto$¢. Z czasem rodzimym jezykiem Antsche
staje sie rosyjski, a kulturg, z jaka si¢ identyfikuje, kultura sowiec-
ka. Jakob Bach dlugo nie moze pogodzi¢ si¢ z wyborem corki.
Po wielu latach odnajduje w koncu spokéj i podejmuje wysitek
przeksztalcenia chutoru w dom dziecka, ktéry ma stac sie jego
testamentem i swoistym zwieniczeniem rodzicielskiej misji.

W jednej z koncowych, symbolicznych scen powiesci Bach wpa-
da do Wolgi i ma wrazenie, ze trafia do podwodnego $wiata, gdzie
znajduja sie ciala ludzkie i artefakty, przedmioty z réznych epok.
Rzeka stanowi przestrzen zapomnienia, u§wiadamia bohaterowi
ciaglo$¢ i obojetnos¢ historii wobec pojedynczego cztowieka:

MBbICIUMO 71, YTO BCE 3TU TOABI OH KNI, He 3HasA? [...]. O ToM, 4TO peka aTa
nonHa cMeptu? YTO JHO ee YCTIAaHO MepPTBELAMN, BOJA COCTOUT U3 KPOBI
U IpeACMePTHBIX IPOK/IATHII? Vi, Ha060poT, monmHa xmn3uu? Hacronbko, 4To
Jla>ke OKOHYMBIIINE B Hell CBOII Iy Th 130aBJIeHbI OT pasnioxxeHus? (s. 482).

# Jachina inspirowala si¢ realnie istniejacym zbiorem zgromadzonych przez
Leonida Lerda basni powolzskich Niemcow. Ckasku, cobpan u nutepaTypHO
o6pabotan JI. Jleps, CapaToBCKOe rOCyIapCTBEHHOE M3fjaTenbcTBo, Caparos
1935, https://wolgadeutsche.net/library/item/294 (10.02.2023).
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Z epilogu dowiadujemy sie, ze w 1938 roku Bach padl ofiarg so-
wieckiego rezimu, zostal aresztowany i skazany na 15 lat fagréw,
gdzie umiera pochloniety ostatecznie nie przez rzeke, ale przez ,,hi-
storie”

Fabula powiesci Dzieci Wolgi obejmuje okres od okolo 1916 roku
do roku 1938, jednak, co istotne, Bach nie rejestruje uptywajace-
go czasu. Zauwaza jedynie nastepujace w miasteczku zmiany, ktd-
rym nadaje nazwy, porzadkujac w ten sposdb nastepujace po sobie
lata, np. rok 1918 to w kalendarzu Bacha Rok Zburzonych Doméw,
rok 1922 — Rok Wielkiego Glodu, rok 1924 to Rok Powrotow,
rok 1929 — Rok Ucieczki, rok 1931 — Rok Wielkiego Klamstwa.
Zauwazmy, ze wiedza o §wiecie bohatera jest znacznie ograniczona,
gdyz Bach, zyjac w izolacji, nie czyta gazet, nie dostaje propagando-
wych broszur, nie ma réwniez bezposrednich informacji od innych
o0sob. Istotng bariere poglebiajaca wyobcowanie Bacha stanowi row-
niez brak znajomosci jezyka rosyjskiego. Porewolucyjna, sowiec-
ka rzeczywisto$¢ konstruowana na nowych hastach, piesniach,
odezwach pozostaje dla bohatera niezrozumiala. Zamiast tego
zywe pozostaja w duszy Bacha ludowe opowiesci, romantyczne
niemieckie poematy i przede wszystkim basnie, w ktérych $wiat
wprowadzila go Klara. Niemiecka tozsamo$¢ zbudowana na folk-
lorze i literaturze coraz wyrazniej konfliktuje si¢ z wszechobecna
tozsamoscig rosyjska/sowiecka. Co istotne, zaczerpnigte z folkloru
niemieckiego elementy basniowe i mitologiczne stanowia klucz do
interpretacji powiesci, w ktérej zgodnie z zamystem autorki fabuta
rozwija si¢ wokdt konfliktu basni i rzeczywistosci.

Ho Bce-Taxm J/11 MeHA 3JleCh TepMaHCKas CKasKa, repMaHcKasa Myudonorns —
7la, BaYKHas TeMa pOMaHa, HO, C IPYTOil CTOPOHBI, 3TO U IJTaBHasA MeTadopa po-
MaHa. IToToMy 4TO /711 MeHA poMaH ,,[leTu Mou” B TIepBYIO OYepelib, KOHEYHO,
He 0 TOM, KaK HeMeI[KVe CKa3Ky COBIBAIOTCA B PaHHEM COBETCKOM BpeMeHIN,
a, CKopee, 0 TOM, YTO COBETCKasA CKa3Ka IIOYTH COBUIACK U 4TO OBLIO TaKOEe BpeMs,
KOT/Ia Ka3a/I0Ch BCEM JIIOMIAM, XXVMBYIIMM B CTPaHe, 4TO 3Ta CKadKa coymeTca™.

30 Stowa wypowiedziane w programie ,,®urypa peun” w telewizji OPT (O6-
IeCTBEHHOE POccHiickoe TeneBueHne) 3 czerwca 2018 roku, niestety program
aktualnie nie jest dostepny w sieci. Fragment wypowiedzi Jachiny mozna
przeczyta¢ stronie internetowej: https://sova-flivejournal.com/451972.html
(10.20.2023).
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To znamienne, ze aktualizacja konfliktu pomiedzy niemieckoscia
(peryferium) a sowiecko$cig (imperium) nastepuje w kontekscie
basniowej, uniwersalistycznej aksjologii. Niewatpliwie zastosowana
przez Jachineg strategia realizmu magicznego zaburza odbiér po-
wiesci jako utworu wylacznie o tematyce historycznej lub postkolo-
nialnej. Sidor w artykule Z badar nad etykg w literaturze masowej.
O implikacjach etycznych kategorii obcosci w powiesciach Guzel Jachi-
ny konstatuje, iz wprowadzenie elementéw basniowych, fantastycz-
nych w tej i pozostalych powiesciach autorki mozna rozumie¢ jako
realizacje chwytu ,,udziwnienia” lub defamiliaryzacji. Pozwala on na
przesuniecie punktu ciezko$ci w interpretacji utworu w strone etycz-
na/moralng, aktualizacje uniwersalnych kategorii dobra i zta, w kto-
rych éwietle drugorzedny staje sie podzial: SWOJ — OBCY.

Eksperyment myslowy, ktdry staje sie udzialem odbiorcy, pozwala w znanych
z historii wydarzeniach zobaczy¢ inng strong. Mozna ja nazwac strong moralna
w tym sensie, ze dotyczy ona stanowiska etycznego bohatera wobec innych ludzi
i przedstawionych wydarzen, a zarazem takze stosunku recypienta do sytuacji
z wlasnego $wiata. Nie chodzi przy tym o jednoznaczne przyporzadkowanie
czynoéw i zjawisk $wiata przedstawionego do sfery dobra i zla, ale o ukazanie
odbiorcy pewnych sytuacji, postaci i wydarzen, ktére wywoluja jego emocje
i poglebiaja jego wlasne doswiadczenia®.

A zatem interesujagcy mnie dyskurs postkolonialny w powie-
$ci Dzieci Wolgi nie bedzie dominujacym, a jednym z mozliwych,
cho¢ w istocie narzucajacych si¢ odczytan problematyki powiesci.
Podstawowy konflikt dyskursu postkolonialnego wskazany przez
Edwarda W. Saida, czyli stosunek kolonizatora (Rosji carskiej) do
kolonizowanego (Niemiec) oparty na pozycyjnej wyzszosci i prze-
mocy*, w powiesci Jachiny przedstawiony zostal oczyma jednego
z reprezentantdw mniejszosci.

Jak wynika z rozwazan Jakoba Bacha, poczatkowo wptyw Impe-
rium Rosyjskiego na zycie niemieckiej kolonii mozna okresli¢ jako
znikomy, gdyz ograniczal sie wylacznie do kwestii urzedowych/ad-

3'M. Sidor, Z badati nad etykq..., s. 828.

2E.W. Said, Wprowadzenie, w: tegoz, Orientalizm, przel. W. Kalinowski, Pan-
stwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1991, s. 23-57.
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ministracyjnych, ktore rozstrzygane sa w najblizej potozonym mie-
$cie — Pokrowsku. Mieszkancy Gnadenthalu nie znajg jezyka rosyj-
skiego lub znajg go bardzo stabo, wyznajg réwniez inng niz rdzenni
Rosjanie religie — protestancka®. Wizualnym znakiem wtadzy
Imperium jest portret Cara Mikotlaja II, ktory dla mieszkancow
pozostaje anonimowy w odréznieniu od pomnika Katarzyny II,
bohaterki zapisanego przez Bacha mitu zalozycielskiego wspol-
noty O 3emzne o6emosannoil Poccuu (,O ziemi obiecanej Rosji”).
Aleksandr Etkind w jednym z wazniejszych opracowan poswieco-
nych krytyce postkolonialnej na gruncie rosyjskim Brympennss
kononusayus. Mmnepcxuti onoum Poccuu (,Wewnetrzna koloniza-
cja. Imperialne doswiadczenie Rosji”), odnotowuje, iz sprowadzeni
przez caryce Katarzyne II niemieccy osadnicy potrzebni byli wad-
czyni jako narzedzie ,wewnetrznej kolonizacji”. Bedac nosicielami
wysokiej, europejskiej kultury, Niemcy mieli kolonizowac i cywili-
zowac¢ dzikie tereny Imperium Rosyjskiego.

BHMMaTenbHas K TyO/MIYHOMY OCBelleHIIO CBOVX JielicTBUIT, EkaTepyHa He Ko-
nebaach, Ha3bIBasA OPraHM30BAHHYIO TOCYJAPCTBOM MMMMUTPAIMIO eBPOIIeii-
nes B Poccimio ,,KONOHM3AIMelT”, 3eM/IU, KOTOPbIe OHV BO3JIe/IBIBAIN, — ,KO-
JIOHMAMM, @ CBOMX HOBBIX IIOJJAHHBIX — ,,KOJIOHMCTaMI . YTo HozBepranoch
Konmonusauun? Poccuiickas umnepus. Kro kononusosan ee? EBpomneiickue no-
cerneHIbl. Ubell BTACTBIO M B UbIO TONIB3Y? Poccmiickoit mmmepun |...].

Ha Bonre ux ropoga, cajibl U IO/ BBIITIAAEIN OCTPOBAMM ITPOLIBETAHMA
n nopsika. Kak n xorena ExaTepuna, oHY BIMAIM Ha CBOMX COCefieil — IIpaBo-
CTaBHBIX PYCCKUX, TaTap-MYCY/IbMaH U KaJIMBIKOB-OyAIMCTOB™,

Nadanymi przez caryce wolnosciami (kolonisci byli np. zwolnieni
od stuzby wojskowej)** osadnicy cieszyli do 1870 roku, kiedy to car

33 Etkind odnotowuje, iz wiekszo$¢ niemieckich kolonii w Rosji zostata zalozona
przez protestanckich sektantéw, radykalnych braci morawskich, mnemonitéw
i luteranskich pietystow. A. DTkunzm, BuympenHss xononusauus. Vmnepcxkuii
onvim Poccuu, przel. A. Stkunp, HoBoe mureparypHoe 0603penne, Mocksa
2013, 5. 203-205.

3 A. DTKVH], BHYympeHHssi KonoHU3ayus. ., s. 202.

3 Jak podaje prof. Michal Kosman: ,Zachety dla niemieckich imigrantéw
zostaly skierowane w manife$cie Katarzyny II z 22 czerwca 1763 r. Skuszono
ich m.in. obietnicami kredytow, czasowych zwolnien od podatkéw, przydziatu
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Aleksander II pozbawil ich czesci przywilejow i nakazal przymu-
sowa nauke jezyka rosyjskiego®. Jednak wiele sposréd niemieckich
kolonii pozostawalo w izolacji, tworzac hermetyczne i zwarte spo-
tecznosci na podobienstwo tej ukazanej w powiesci Jachiny. Warto
podkresli¢ 6w wyjatkowy na tle pozostatych skolonizowanych na-
rodow status niemieckich osiedlencéw. Jak odnotowuje Ewa Thom-
son: ,,Jesli chodzi o Rosje, rezultatem jej podbojow terytorialnych
byto wcielanie innych krajow do Rosji lub nadawanie wladzy w tych
krajach rzadom stuzacym interesom rosyjskim””’. W przypadku ro-
syjskich Niemcow nie mozemy méwic ani o wcieleniu terytorium,
ani o podporzadkowaniu sobie przedstawicieli wladzy, tylko raczej
0 ,zorganizowanej imigracji’, wskutek ktorej na rosyjskiej ziemi li-
czebnos¢ ludnosci niemieckiej na poczatku XX stulecia wynosita
juz ok. 2,5 mln os6b™*.

Z powiesci Dzieci Wolgi dowiadujemy sie, iz po rewolugji bolsze-
wickiej portret cara Mikolaja II zostaje zastgpiony portretem Wto-
dzimierza Lenina, ktory, jak czytamy w utworze: ,,Jepmanmio mo6mn
crpactHO” (s. 132). Warto odnotowac, ze Lenin wychowywat sie na
Powolozu i w §rodowisku niemieckich kolonistow®. W konsekwen-
¢ji w 1923 roku wddz proklamuje powstanie NNASRR, czyli Nie-
mieckiej Nadwolzanskiej Autonomicznej Socjalistycznej Republiki
Radzieckiej. W powiesci Jachiny jej powstanie spotyka si¢ z entu-
zjazmem mieszkancéw Gnadenthalu, z jednoczesnym krytycznym
stosunkiem do Jozefa Stalina, ktdry z rozkazu Lenina osobiscie
nadzorowal republiki.

[...] cTaTyc aBTOHOMHOIT pecrmyOmMKM, CBOM TOCYLAPCTBEHHDIN S3bIK, CBOA
KOHCTUTYLIMSI HE C/IMLIKOM JIM LIEAPO /1A Maj€HbKOIro, OTCTA/Or0 Hapofla

ziemi, pozyczek na budowe domoéw, zakupu trzody i narzedzi, wolno$ci
religijnej, prawa do samorzadu czy zwolnienia od stuzby wojskowe;j” (M. Kos-
man: Mniejszos¢ niemiecka w Rosji — przeszlos¢ i teraZniejszosé, ,Rocznik
Stowarzyszenia Naukowcow Polakow Litwy”, 2016, t. 16, s. 263-275).

36 A. OTKUHE, BHympennss konoHudauus..., s. 208.

7E. Thompson, Nacjonalizm, kolonializm, tozsamos¢, przel. A. Sierszulska,
»Teksty Drugie” 1999, nr 5, s. 25.

3 M. Kosman, Mniejszo$¢ niemiecka w Rosji..., s. 265.

39 A. OTKUHE, BHympenHss konoHuzauus. .., s. 208,
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OTIIENMBIIErOCs OT CTAPOIl POJVHDI, HO ¥ TAK He CYMEBIIEr0 BPACTH B HOBYIO,
JI0 CUX ITOP COXPAHMBIIETO YK/ XM3HN BOCEMHA/ILIATOTO BeKa, He YMEIOIIero
CJIOKUTD U IBYX C/IOB HO-pyccku? (s. 133-134)

Opinia powiesciowego Stalina na temat mniejszosci niemieckiej
jest jednoznacznie negatywna, zarzuca on powolzskim Niemcom
brak asymilacji, nieznajomos¢ jezyka rosyjskiego, zacofanie. W in-
nym miejscu Stalin okresla nowo powstala republike mianem ,,nie-
chcianego dziecka”. W utworze przedstawiono symboliczng scene,
kiedy pomnik carycy Katarzyny zostaje zniszczony i przetopiony na
cze$ci do ciggnikow. Nastepnie odlane z obalonego pomnika $ruby
Stalin nakazuje wyrzuci¢ do Wolgi. Mozna ten gest wodza odczy-
tywac jako probe zniszczenia mitu zatozycielskiego kolonii. Ponad-
to, podczas wizytacji w NNASSR Stalin doswiadcza narastajacych
uczuc¢ niecheci i obrzydzenia wobec mniejszosci niemieckiej: ,,Ero
pasapakany HellPUBBIYHBIE Y IIO9TOMY IOfIO3PUTEIbHbIE YNCTOTA
M aKKYPaTHOCTD |[...]. Pasgpaxan Bech aTOT MMp, U3/IeBaTeIbCKI
MEJIKWIL ¥ IIpefaTe/bcky Xpynkuit. Yyxoit” (s. 273).

Zrédtem irytacji wodza pozostaje przede wszystkim jezyk nie-
miecki, ktérego nie rozumie. Stalina razi tez nieumiejetne po-
stugiwanie si¢ jezykiem rosyjskim przez kolonistow. Bariera
jezykowa poteguje poczucie obcosci i, jak zauwazajg autorki ar-
tykulu Penpesenmauus u xoHgnuxkm Hemeuxol u coeemckoll
udenmuunocmu 6 pomare I. Axunoii ,,[Jemu mou” (,Reprezentacja
i konflikt tozsamo$ci niemieckiej i radzieckiej w powiesci G. Jachi-
ny »Dzieci moje«”) Olga Kriukowa i Diana Chromowa, to wtasnie
jezyk stanowi gléwne zrdédlo konfliktu pomiedzy tozsamoscig nie-
miecka a sowiecka®’. Narastajgca irytacja Stalina przybiera w po-
wiesci groteskowy charakter. ,,OH BApPYT ouIyTWI, 4TO HEe MOXET
Ooree HU CEKYHJbI OCTBATbCA CPeAV Kap/IMKOB, B 3TOM YPOJJINBO
TECHOM MUPe, KOTOPBIN € KaXK/IBIM 4aCOM C)KVMMAeTCA BCe CUIbHee
U TPO3UT 3apyunTh’ (s. 276). Przestrzen wokot wodza kurczy sie,
Stalin nie miesci sie¢ do samochodu, musi si¢ schyla¢, wchodzac do
pomieszczen. Karlowatos¢ kolonistow budzi w nim odraze. Jachi-

0. Kprokosa, [I. XpomoBa, Penpeszenmauus HemeyKoil u cosemckoii udermuu-
Hocmell..., s. 232-241.
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na postuzyta sie w powiesci hiperbola wodza-olbrzyma, ktéra ko-
responduje z wizerunkiem Stalina zaprezentowanym przez Osipa
Mandelsztama w stynnym wierszu Mu: scusem, nod coborw He uys
cmpanvt (1935; Zyjemy tu, nie czujgc pod stopami ziemi). Osobi-
ste odczucia Stalina wplywaja na jego decyzje polityczne dotyczace
mniejszo$ci niemieckiej. Nadchodzacy konflikt z nazistowskimi
Niemcami ulatwia wodzowi decyzje o likwidacji autonomicznej
republiki i przesiedleniu mieszkancéw (1941). Wykorzystujac jako
element propagandy réznice kulturowe i sugerujac wrogie nasta-
wienie mniejszosci niemieckiej, Stalin skutecznie rozprawia sie
z »hiechcianym dzieckiem”.

Co warto podkresli¢, powiesciowe epizody dotyczace Lenina,
a nastepnie Stalina i ich polityki wobec NNASRR funkcjonujg jako
kontrast wobec mikro$wiata Bacha, przede wszystkim obnazajac
mechanizm imperialnego myslenia. Poczawszy od Katarzyny II,
podczas podejmowania kluczowych decyzji zaden z reprezentan-
tow wladzy nie liczyl si¢ z podmiotowoscig ludnosci, o ktdrej de-
cydowal. Odezwa, jaka Jachina wkiada w usta carycy Katarzyny II,
jedynie pozoruje szacunek dla osiedlenicow, od ktorych w pierwszej
kolejnosci wymaga sie bezwzglednego postuszenstwa.

Hletu Mon! — 3BIYHO KPMYUT OHA, TAPILyst IePef; CTPOEM O350IINX B ITy T TIepe-
cermennieB. — HoBooGpeTeHHBIe CBIHBI 1 fjodepy poccuiickme! Pagyurao mpu-
HIJIMaeM Bac II0J, HaJie)KHOe KPBIIO Hallle 11 obelaeM 3aIfUTy U POJUTETbCKOe
MOKPOBUTENbCTBO! B3aMeH ke oXnjaeM IIOCTyIIaHNs U PBeHMs, becrpumep-
HOTO yceppusi, 6eCTpeIeTHOro Cy)KeH1s HOBOMY OTedecTBy! A KTO He COI/a-
CeH — ITyCThb HBIHYeE XKe youpaeTcs obparHo! [Huble ceparieM u crabbie pyka-
MI B POCCHIICKOM rocypapctBe — 6e3 HajobHoCTH! (5. 24)

Zauwazmy, ze przesiedlency sa zzigbnieci, podczas gdy wladczy-
ni obiecuje rodzicielskg troske. Jachina przyktada duza wage do de-
talu, brak uwrazliwienia na podstawowe ludzkie potrzeby stanowi
element demaskujacy intencje wladczyni. Innym obrazem przywo-
fanym przez pisarke, ukazujagcym imperialng mentalnos¢ wtadzy,
jest scena gry w bilard, podczas ktdrej Stalin podejmuje najwaz-
niejsze decyzje w odniesieniu do powolzskich Niemcéw. Genera-
lissimus rozgrywa historie Republiki Powolza na podobienstwo
partii bilardu, jego wyimaginowanym przeciwnikiem jest Fiihrer,
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ale kule bilardowe symbolizuja niemieckich kolonistéw, instru-
mentalnie wykorzystanych w konflikcie pomiedzy dyktatorami.
Jak stusznie konstatuje Sidor, w powiesci uwypuklony zostaje temat
odpowiedzialnosci jednostki za rzeczywisto$¢ oraz jej mozliwosci
kreacyjnych* i w tym duchu nalezaloby interpretowac rosyjski ty-
tul powiesci [Jemu mou. Stalin ponosi moralng wine za tragiczne
losy niemieckich kolonistéw, podobnie jak karzel Hoffman odpo-
wiedzialny jest za mieszkancow Gnadenthalu. Bach natomiast zyje
w przekonaniu, Ze pisane przez niego basnie zmieniajg rzeczywi-
sto$¢, dlatego pragnie, aby konczyly si¢ dobrze. Naiwne mniema-
nie o wplywie na losy mieszkancéw Gnadenthalu rozbija sie jednak
o bezsilnos¢ bohatera wobec tragicznych wydarzen lat 30.

Zastanawiajac sie nad sposobem, w jaki Zwigzek Radziecki zostal
zobrazowany w powiesci, nalezy podkresli¢ dwie sprawy. Po pierw-
sze, Guzel Jachina nie krytykuje jednoznacznie idei komunistycznej
rewolucji ani nastepujacej po niej sowietyzacji. Posta¢ karla-ideali-
sty Hoffmana, organizatora komunistycznych porzadkéw w Gna-
denthalu, zostala przedstawiona w pozytywnym $wietle, podobnie
jak progresywne zmiany w Republice Nadwolzanskiej — likwida-
cja analfabetyzmu, powstanie instytucji spotecznych, np. domow
dziecka, elektryfikacja, mechanizacja. Po drugie, autorka powiesci
jednoznacznie negatywnie odnosi si¢ do aktow terroru i przemocy
inspirowanych przez Stalina. W jednym z wywiaddw pisarka wyja-
$nia swojg wizje historii ZSRR:

Ecrmi roBoputh B 1ie7IoM 00 M3MEHEHVM OLIEHKM COBETCKOTO MPOIIIOTro, TO, KO-
HEYHO, MO>KHO CKasarb, 4TO cpasy mocie paspana Coserckoro Coosa 6bIIO Ta-
KOe IMCKyccuoHHOe mecatuaere 1990-x. V Torga npesanmpoBan KpUTUYECKUI
B3IJIAJ, Ha coBeTcKoe mpouutoe. Ceifyac ke Jja, BBICTPOEH OJIaroKe/IaTebHBbIN
B3IIA7] Ha Hero. [omydaeTca Takoli OTXO MasATHMKA B APYTYI0 CTOpoHy. Ho my-
Malo, 4TO BIIEPENM HAC JKJIET TO BpeMs, KOTJid MAATHMK YCIOKOUTCS, OCTaHETCA
THOCepefiHe V1 MbI CMOYKEM B3BEIIIEHHO 0OCYIUTh COBETCKOE MPOIIIOe, He Tiepe-
TATYBAsA MAATHYK B Ty VIV MHYIO CTOPOHY. Ilo KpartiHeit Mepe, g Ha 3TO Ha/Ie0Ch
¥ Ha TO, YTO MOY POMAHBI XOTsI ObI HEMHOTO IIOMOTYT B II006HOM. Jle/10 B TOM,
YTO B COBETCKOM IPOLIJIOM, KaK MHE BUUTCSA, NEMICTBUTEIPHO OYEHb MHOTO
HaMeIIaHO CTPANIHOTO, TPArM4ecKOoro, XeCTOKOTo, MPeCTYIIHOr0, KPOBaBOTO.
Ho raxxxe cBeTnoro, ueifHOro, [yMaHUCTUYECKOTO U TporpeccuBHoro. OgHo

M. Sidor, Z badati nad etykq..., s. 827.
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U Ipyroe CIUIETeHBI BMecTe. B 9TOM, Ha MOII B3IJLAf, U €CTh CYTh (heHOMeHa
COBETCKOro*2.

Wydaje sie wigc, ze Jachina, sama bedac osoba prezentujaca hybry-
dowa tatarsko-sowiecka tozsamo$¢, stroni od jednoznacznej oceny
przeszlosci, dostrzegajac zlozony charakter rzeczywistosci i przede
wszystkim wage jednostkowych doswiadczen oraz decyzji. Ponadto
dokonuje sie w powiesci Dzieci Wolgi, jak i w pozostatych utworach
pisarki, aktualizacja problemu podejmowanego w krytyce postkolo-
nialnej, czyli mechanizmu powstawania rozszczepionej tozsamosci
»ksztaltujacej si¢ na przecigciu przeciwstawnych umiejscowien et-
nicznych, kulturowych, jezykowych czy religijnych™. Temat hybry-
dowej tozsamosci szeroko eksplorowany przez laureatke Nagrody No-
bla Swietlang Aleksijewicz* wydaje si¢ szczegolnie istotny w kontekscie
~czlowieka radzieckiego” jako produktu sowieckiego kolonializmu.

Pozostaje pytanie, czy Jaching mozna uznac za przedstawiciel-
ke literatury postkolonialnej, czyli demaskujgcej imperialny ucisk
mniejszo$ci? Krawcowa w swoim artykule zaprzecza, jakoby Jachi-
na miata ambicje uczestniczenia w dyskursie postkolonialnym, za-
rzucajgc pisarce wrecz imperialna/sowiecka mentalnosé.

Iysenp SIxmHa — He NMOCTKONOHMA/IbHAsA IMCAaTeNbHMIA. B ,kmaccmaeckom”
[OCTKOJIOHMA/IbHOM IIMCbMe IMOPUM3ALS A3bIKA U KY/TbTYPHBIX apTe)aKToOB
U pesKye Tepexofbl BOOOpakaeMbIX reorpaduil ,,cMelanT” OMHAPHYIO JIOTUKY
nenTpa n nepudepun. Kuura Sxunoit sty noruky Bocponssoput. OfgHaKo,
HOROGHOI Lie/M CTYKUIN VI KHUTY COBETCKUX ,HAIIMOHAIbHBIX IIMCaTeneii’.
B rakoMm ciydae, SIXyHa — [IEICTBUTEIBHO 1X ,,HOBas BepCUs, 4epe3 TBOpUe-
CTBO KOTOPOII POCCUIICKOE TOCYAAPCTBO MPEOTHOCKUT Ty GOPMY pelpe3eHTa-
LY HAIIMOHA/IBHOTO, STHIYECKOTO U KYIBTYPHOTO ,,MHOT006pasns’, KoTopast
BBITOJIHA eMy caMoMy™.

1. SIxuHa, A He nuwty o npecmynnenusix cosemckoii énacmu, busnecOnline,
https://www.business-gazeta.ru/article/502171 (10.20.2023).

W. Bolecki, Mysli rézne o postkolonializmie. Wstep do tekstow nie napisanych,
»Teksty Drugie” 2007, nr 4, s. 8.

#Por. C. Anexcuesud, Bpems second hand. Koney, kpacrozo uenosexa, ,[Ipyx6a
HapoyoB” 2013, nr 81 9.

43B. KpaBuosa, 3ynetixa omkpoieaem enasa...
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Oskarzenie o sprzyjanie imperium skierowane wobec Jachiny
wspotbrzmi z pogladami Ewy Thomson. Amerykanska badaczka
wskazuje na role literatury rosyjskiej jako posredniczki w umacnia-
niu imperialnej polityki Rosji i na elementy dyskursu kolonialnego
w utworach m.in. Lwa Tolstoja, Fiodora Dostojewskiego, Aleksan-
dra Solzenicyna czy Walentina Rasputina.

Warto zada¢ jednak pytanie: Czy aby stusznym jest oskarzenie
Guzel Jachiny o odtwarzanie binarnych zaleznosci, na ktérych zbu-
dowana zostala literatura kolonialna? Co znamienne, Wlodzimierz
Bolecki zauwaza, ze zasadniczo krytyka postkolonialna w swo-
jej metodologii przejmuje ten manichejski, binarny obraz $wiata,
reprezentowany przez dyskurs kolonialny, ,zelazng figurg mysli
w dyskursach postkolonialnych jest bowiem nieodmiennie kon-
frontacyjny podzial na »my« i »oni«”*.

Moze zatem Jachine nalezy uznaé za przedstawicielke zwrotu
dekolonizacyjnego* w literaturze, ktéry stanowi wyraz dazenia do
przezwyciezenia czarno-bialego obrazu $wiata i promuje oddolne
(z punktu widzenia peryferium) spojrzenie na konflikt koloniza-
tor — kolonizowany? Jedno jest pewne — twdrczos¢ Jachiny nie
daje sie tak latwo przyporzadkowacl. Biorac pod uwage wczesniej-
sze rozwazania, dualistyczny podzial $wiata na skolonizowang
mniejszo$¢ oraz imperium zostaje w powiesci Dzieci Wolgi prze-
zwyciezony i to wcale nie przez odgoérnie narzucong unifikacje
czy sowietyzacje (Bach nie staje sie przeciez nosnikiem ideologii),
ale wlasnie przez wprowadzenie do powiesci kwestii etycznej od-
powiedzialnosci jednostki za swoje zycie i zycie innych. Central-
ny konflikt pomiedzy tozsamosciag niemiecka a sowiecka jest wraz
z rozwojem fabuly stopniowo komplikowany, miejscami zastepo-
wany przez konflikty osobiste bohaterow (konflikt wartosci). Jako
kluczowy w tym kontekscie jawi sie fakt, iz niemiecka tozsamos¢
Bacha, zakorzeniona przeciez gleboko w kulturze kolonii i jezyku,

4E. Thompson, Trubadurzy imperium..., s. 12.
4TW. Bolecki, Mysli rézne o postkolonializmie..., s. 11.

* Por.: M. TrnocranoBa, Kononuanvnocmv nepexcugem xononuanusm, https://
theoryandpractice.ru/posts/8258-madina-tlostanova-o-dekolonialnom-povo-
rote (20.02.2023).
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rozpada sie¢, gdy Bach staje sie $wiadkiem krwawego linczu, jakie-
go kolonisci dokonali w odwecie za kolektywizacje, rozkutaczanie
i represje. Bohater przestaje identyfikowac sie ze swoja spoteczno-
$cig, kiedy mieszkancy Gnadenthala z ofiar przemocy staja si¢ jej
sprawcami. Natomiast Hoffman, reprezentujacy wladze sowiecka,
w oczach Bacha zostaje bohaterem, oddajacym swoje Zycie w obro-
nie zlinczowanych matoletnich pionieréw. Nie ma w tym momencie
znaczenia, czy kolonisci mieli powdd do buntu. Osobista niezgoda
na przemoc, ktéra nie miesci si¢ w systemie wartosci Bacha, przybie-
ra forme wyrzeczenia si¢ korzeni: ,,3Ha1, 4To 60sbIe B [HameHTaND
He npuzeT. Uto counHATb 6omble He OyneT. Y10 He oTIycTUT AHYe
K miofisiM — Hukorga” (s. 312). Obrazy zniszczonych podczas rewo-
lucji domostw, zaszlachtowanych zwierzat, glodujacych dzieci, spa-
ralizowanych terrorem mieszkancéw budza w bohaterze uzasadnio-
ny strach. Jego milczenie wydaje sie nie tylko reakcja na traume, ale
réwniez znakiem protestu wobec uczestnictwa w kulturze przemocy.
Reasumujac, Jachina tworzy w powiesci skomplikowany, nie-
-binarny i nie-czarno-bialy obraz $wiata. Jej powies¢ wymyka sie
jednoznacznemu przyporzadkowaniu do literatury postkolonial-
nej. Jak zauwaza Epple, w $§wiecie przedstawionym w powiesciach
Jachiny dobro zlewa si¢, przeplata sie¢ ze ztem i proby wskazania
jednoznacznej autorskiej pozycji wobec przesztosci s daremne:

To, ¢ KaKoil HaCTOIYMBOCTHIO ITOfYEPKUBAHIE ITON JBOICTBEHHOCTH peljeH-
3€HTbl CTAPAIOTCS VICTONKOBBIBATD MCK/IIOUUTENBHO B Ty WIM MHYIO CTOPOHY,
B CTOPOHY OIIPAaBAHVSI WM OYepPHEHMsI, — CaMo I10 cebe MHTepPeCHBIT CUM-
IITOM, CBIJIETE/IbCTBO HETOXHOCTY IIPUMEHEHISI 3[1eCh CTO/Ib IIPVBBIYHOI Yep-
HO-0emoi onTukn®,

Nie znaczy to, ze pozycja autorki wobec tragedii ofiar rewolucji,
glodu i przesiedlen pozostaje ambiwalentna lub niedookreslona.
W powiesci Dzieci Wolgi Jachina akcentuje destrukcyjne mechani-
zmy wladzy imperialnej, ktora, decydujac o losie mniejszosci, nie
kieruje si¢ dobrem obywateli, a ideologia lub doraznym interesem.
W rezultacie dochodzi do aktéw przemocy, okrucienstwa, linczéw,
represji itd. Jachina daje jednoznacznie negatywng charakterystyke

YH. Smmne, ,Ouenon Ha Camaprano’...
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osoby Stalina i jego totalitarnej polityki, z jednoczesnym pozytyw-
nym przedstawieniem komunisty Hoffmana, czlowieka realizuja-
cego swoje przekonania i obowigzki w sposéb konstruktywny i po-
kojowy. Budujgce strukture utworu elementy basniowe dystansuja
czytelnika od wydarzen historycznych, a nacisk w powiesci potozo-
ny zostal na indywidualne wybory bohateréw oraz odpowiedzial-
no$¢ wobec blizniego. Wydaje si¢ zatem, ze idealem wedlug autor-
ki jest pokojowa koegzystencja narodéw oparta na poszanowaniu
godnosci jednostki ludzkiej oraz optymistyczna wiara w drzemigce
w czlowieku dobro, ktdre to przestanie ptynie ze wszystkich napisa-
nych do tej pory utworéw.
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